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1. Wprowadzenie

Stowniki walencyjne opisujg sposob, w jaki okreslone jednostki jezykowe wigza
sie ze swoimi podrzednikami. Taka tez jest funkcja Walentego, nowego stownika
walencyjnego predykatéw polskich.

Koncepcja Walentego zaklada rygorystyczne przestrzeganie pewnych zatozen,
przyjetych juz podczas wstepnych prac projektowych. Po pierwsze, hasta stownika
majg $cisle zdefiniowang strukture formalna, ktéra umozliwia jego wykorzysty-
wanie przez automatyczne analizatory sktadniowe jezyka (w tym wypadku pol-
skiego), tak zwane parsery. W szczegdlnosci stownik jest wykorzystywany przez



dwa parsery obecnie rozwijane w Instytucie Podstaw Informatyki Polskiej Aka-
demii Nauk (IPI PAN): oparty na gramatyce Swidzinskiego (1992) parser Swi-
gra (Woliniski 2004, Swidzinski i Woliiski 2010) oraz oparty na formalizmie LFG
parser POLFIE (Patejuk i Przepiérkowski 2012). Jednoczesnie jednak stownik ten
ma mie¢ posta¢ czytelng dla uzytkownika. Po drugie, reprezentowane zjawiska
(sktadniowe i semantyczne) maja mie¢ udokumentowane pokrycie w rzeczywi-
stosci jezykowej. Jako punkt odniesienia przyjelismy Narodowy Korpus Jezyka Pol-
skiego (NKJP; Przepiorkowski i in. 2012). Wszystkie inne zrédla, w tym Inter-
net i literatura jezykoznawcza, miaty charakter pomocniczy. Zalezalo nam przy
tym na jak najpelniejszej reprezentacji zjawisk jezykowych majacych charakter
walencyjny, w tym frazeologizméw oraz zjawisk nietypowych, takich jak koordy-
nacja fraz o odmiennym charakterze sktadniowym (Sag i in. 1985, Kallas 1993).
Po trzecie wreszcie, struktura stownika ma w sposéb elastyczny umozliwia¢ rézne
jego zastosowania. Dotyczy to zaréwno rozmaitych formatéw, w jakich stownik
jest udostepniany (format tekstowy, XML-owy, PDF), jak i mozliwosci tworzenia
podstownikéw (np. frazeologicznego).

Powyzszych zalozen nie udaloby si¢ zrealizowad, gdyby Walenty tworzony
byt sposobem tradycyjnym. Omawiany stownik ma jednak posta¢ bazy danych
(o dos¢ skomplikowanej strukturze wewnetrznej), obstugiwanej przez dedykowa-
ne narzedzie o nazwie Slowal, stuzace do opracowywania, przegladania i przetwa-
rzania danych stownikowych, co zapewnia niezbedng elastycznos¢.

Praca nad stownikiem realizowana jest zdalnie, za posrednictwem przegladarki
internetowej. Hasta Walentego opracowywane sa przez zesp6t wykwalifikowanych
leksykograféw, majacych sprecyzowane uprawnienia dotyczace zakresu edycji ha-
sel. Natomiast przegladanie haset stownikowych bez mozliwosci dokonywania ja-
kichkolwiek zmian czy wpiséw dostepne jest dla kazdego, kto wejdzie na strone
http://walenty.ipipan.waw.pl/.

Nie zamierzamy tutaj po raz kolejny szczegdtowo opisywac formalizmu Walen-
tego. Zainteresowanego Czytelnika odsytamy do pracy Przepidrkowski i in. 2014c.
Celem niniejszego artykulu jest prezentacja réznych formatéw zapisu stownika
wraz ze sposobem dostepu do niego przez Internet. Ponizsze cztery punkty — Pod-
stawowa struktura stownika, Widok hasel, Filtrowanie haset oraz Rozwinigcia ty-
pow fraz — omawiajg postac internetowg stownika, zawierajaca aktualny roboczy
stan Walentego. Na stronie http://zil.ipipan.waw.pl/Walenty znalez¢ mozna takze
»migawki” z réznych etapéw tworzenia stownika - obecnie s3 to wersje Walente-
go ze stycznia i wrze$nia 2013, marca i wrze$nia 2014 oraz maja 2015. Dostepne
s one w formatach opisanych w punktach Posta¢ tekstowa stownika oraz Stownik
w formacie PDF.



2. Podstawowa struktura sfownika

Walenty zawiera informacje walencyjna dla czasownikéw oraz (na razie nie-
licznych) rzeczownikdéw, przymiotnikéw i przystowkow. Tak wiec de facto sktada
sie z czterech podstownikow. Pojedyncze hasto stownikowe jest identyfikowane
przez lemat (np. AFISZOWAC, AFIRMACJA, BAC, CHETNY, OMIESZKAC, SPIESZYC).
Lemat nie zawiera czastki sig nawet wowczas, gdy jest dla czasownika obowigzko-
wa (np. BAC). Na tym poziomie nie rozrézniamy tez aspektu (np. dla dwuaspekto-
wego SPIESZYC). Rozroznienie dotyczace wystepowania z czastka sig, zanegowania
oraz aspektu wystepuje na poziomie podhasel. W wypadku czasownikéw takich
jak BAC SIE czy SPIESZYC SIE, czastka sig jest czgscig lematu podhasta; nastepnie
wystepuje informacja o zanegowaniu oraz aspekcie. Tak wiec hasto BA¢ ma jedno
podhasto: baé sie (_,imperf). Podkreslenie °_" oznacza, ze warto$¢ zanegowania jest
dowolna, tj. ze schematy walencyjne dla tego podhasta nie zalezg od tego, czy pre-
dykat jest zanegowany, czy nie. Inaczej jest w wypadku czasownika OMIESZKAC,
ktdre ze schematami podanymi w podhasle omieszkaé (neg, perf) wystepuje tylko
w postaci zanegowanej (np. w nastepujacym zdaniu z NKJP: Erazm nie omieszkat
zapewnic profesorskiego gremium paryskiej uczelni). Wartosci imperf i perf ozna-
czaja natomiast aspekt, odpowiednio: niedokonany i dokonany. Oczywiscie jed-
nemu lematowi moze odpowiada¢ wieksza liczba podhasel - tak jest w wypadku
czasownika SPIESZYC, ktory ma az trzy podhasta: spieszyé sie (_, imperf), spieszy¢
(_, imperf) oraz spieszy¢ (_, perf).

Kazde podhasto stanowi liste schematéw sktadniowych, ktére moga by¢ reali-
zowane przez dany predykat (przy okreslonym aspekcie, zanegowaniu itd.). Kazdy
schemat to z kolei lista pozycji skladniowych, ktére moga by¢ razem wymagane
przez opisywany predykat. Reprezentowane sa wylacznie schematy o najwigkszej
liczbie pozycji mogacych wspdtwystepowac w jednym wypowiedzeniu.

Dwie pozycje sg traktowane w sposob szczegélny: pozycja podmiotu (subj)
oraz pozycja dopelnienia, ktore podlega pasywizacji (obj). Kolejng informacja
uwidaczniang na poziomie pozycji jest szeroko rozumiana kontrola skladniowa
(Rosenbaum 1967, Landau 2013), gdzie pozycja kontrolujaca oznaczona jest ja-
ko controller, za$ kontrolowana jako controllee. Ilustruje to rysunek 1 dla jedynego
podhasta czasownika oMIESZKAC: schemat walencyjny sklada sie tu z dwdch po-
zycji, z ktorych pierwsza jest pozycja kontrolujacego podmiotu (Erazm w cytowa-
nym powyzej zdaniu z NKJP), a druga zawiera kontrolowang fraze bezokoliczni-
kowa (zapewnic profesorskiego gremium...). Semantyczna istota kontroli, majaca
takze swoje objawy skltadniowe, zwigzane z uzgodnieniem (Przepiérkowski i Ro-
sen 2005), polega na tym, Ze niewyrazony lokalnie podmiot frazy kontrolowanej
(zapewnid...) musi by¢ rozumiany jako tozsamy z podmiotem (Erazm) opisywa-
nego czasownika (nie omieszkat).



Funkeja: subj,controller controllee

Typy fraz: np{str) infp(_)

Rys. 1. Schemat walencyjny dla omieszkaé (neg, perf)

Kazda pozycja reprezentowana jest jako lista dopuszczalnych jej realizacji,
tj. specyfikacji ksztattow morfoskladniowych podrzednikéw. Po pierwsze okresla-
my wiec, jakiego typu fraza moze realizowac¢ dang pozycje (nominalna np, przy-
imkowo-nominalna prepnp, bezokolicznikowa infp itp.). Po drugie wskazujemy
ograniczenia na morfoskladniowg posta¢ frazy, np. przypadek fraz nominalnych
i przymiotnikowych (adjp(inst)), przyimek i przypadek dla fraz przyimkowych
(prepnp(do,gen)) itd.

Warto zauwazy¢, ze symbol podkreslenia °_’ oznacza dowolng warto$¢ katego-
rii gramatycznej, np. aspektu w infp(_). Na rysunku 1 tak wlasnie opisany jest typ
frazy realizujacy druga pozycje, gdyz bezokolicznikowy podrzednik czasownika
OMIESZKAC moze by¢ zaréwno dokonany (np. zapewnic... w powyzszym przy-
kiadzie), jak i niedokonany (Wtadystaw... nie omieszkat ptatac figlow...; NKJP).
Na pierwszej pozycji pojawia si¢ natomiast str jako wartos¢ przypadka. Wartos¢
ta oznacza przypadek strukturalny, tj. taki, ktorego posta¢ morfologiczna zalezy
od otoczenia skltadniowego i formy czasownika. Na przyklad wartos¢ przypadka
strukturalnego w wypadku frazy, ktéra nie znajduje sie na pozycji podmiotu, zwy-
kle oznacza biernik (np. w Janek czyta ksigzke), ale w wypadku zanegowania cza-
sownika lub jego wystapienia w formie gerundium oznacza ona dopetniacz (np.
w Janek nie czyta ksigzki czy czytanie ksigzki). Takze zwykle mianownikowe pod-
mioty moga wystepowaé w przygerundialnym dopelniaczu, stad miedzy innymi
okreslenie podmiotu na rysunku 1 jako np(str) (cho¢ akurat w wypadku tego cza-
sownika trudno jest znalez¢ takie wystgpienia w formie gerundium).

Pelniejszy i ciekawszy przyktad schematu walencyjnego pokazuje rysunek 2.
Zawiera on miedzy innymi ocen¢ danego schematu - jest to schemat pewny. Inne
mozliwe wartosci oceny to: watpliwy, zly, archaiczny, potoczny i wulgarny. Ocena
dotyczy najszerszego rejestru, dla ktérego dany schemat ma zastosowanie. Oce-
ny watpliwy i zty pozwalaja na notowanie schematéw, co do ktérych poprawno-
$ci leksykografowie maja watpliwosci, a nawet czestych btedéw sktadniowych bez
wlaczania ich w obreb normy.

Schemat ten dobrze ilustruje wspomniang powyzej mozliwo$¢ podania listy
dopuszczalnych realizacji morfosktadniowych danej pozycji: specyfikacja jednej
z trzech pozycji czasownika POWIEDZIEC, pozycji dopelnienia, jest siedmioele-
mentowa lista typow fraz zawierajgca miedzy innymi prepnp(o,loc) (jak np. w zda-
niu Powiedzialem jej o matce) i cp(ze) (fraza zdaniowa wprowadzona spdjnikiem



podrzednym typu ZE, np. w zdaniu Powiedzialem jej, ze on jg...). Wymienione
tu typy fraz zostaly uznane za mozliwe realizacje jednej pozycji w schemacie wa-
lencyjnym, gdyz mozliwa jest ich koordynacja, o czym $wiadczy jeden z udoku-
mentowanych przykltadéw uzycia tego schematu: Zanim sig odezwata, powiedzia-
tem jej o matce i Ze on jg...

Schemat:

Funkcja:

Typy fraz:

]
Oczywiscie, najpienw musielibysmy ich przeszkolic, powiedziec im o petny NKJP (1800M

flewssty babrach | o tym, jak mozna je upolowac. segmentow) oty
149342 Powiedziat mi, Ze do korica pierwsze] polowy Zostato 3 minuty | zebym | pelny NKJP (1800M dobry
wytrzymat do przerwy. segmentaw)

Ma tym szczeblu nie potrafie powiedziec o planach awaryjnych i czy
149351 | istnieje mozliwost, w razie odciecia doplywu gazu z Rosji, p‘*'"n{e":lﬁ':)(m”
skorzystania z wlasnych dostaw. s&d

watpliwy

Rys. 2. Schemat walencyjny i przyklady dla powiedzie¢ (_, perf)

Powyzsze przyktady ilustruja tylko niektore wlasnosci stownika i mozliwe ty-
py realizacji; ich prawie pelna liste znalezé mozna we wspomnianym artykule
Przepidrkowski i in. 2014c, za§ nowsza koncepcje reprezentacji informacji fra-
zeologicznych - w artykule Przepidrkowski i in. 2014a (oba dostepne na stronie
http://zil.ipipan.waw.pl/Walenty). Na koniec niniejszego punktu zasygnalizuje-
my jedynie istnienie ztozonych typow fraz ,,okolicznikopodobnych”, o okreslonej
semantyce i roznorodnych realizacjach morfoskladniowych. We wczesniejszych
stownikach walencyjnych, np. stowniku Swidziniskiego 1994, takie typy fraz ozna-
czane byly czesto jako frazy przystéwkowe, cho¢ mogly by¢ tez realizowane przez



inne typy fraz, np. frazy przyimkowe czy nawet zdaniowe. W Walentym oznacza-
ne sg one jako xp. Istnieje dziewiec typow takich fraz: xp(mod), xp(locat), xp(perl),
xp(abl), xp(adl), xp(dur), xp(temp), xp(caus) oraz xp(instr). Wigkszo$¢ symboli typu abl
(ablatywny) czy dur (duratywny, oznaczajacy ciaglo$¢ w czasie) powinna by¢ jasna.
Wyjatkiem moze by¢ mod - realizacje typu xp(mod) stuza do wyrazenia sposobu
wykonania czynnosci, jak w schematach walencyjnych czasownikéw zacHowy-
WAC SIE (ktos zachowuje sie w jakis sposéb) czy TRAKTOWAC (ktos traktuje kogos
w jakis sposob); o mozliwosci réznorodnych realizacji morfoskladniowych takich
zlozonych typow fraz niech swiadcza przyklady uzupelnien ciagu Janek zachowy-
wat sig: fraza przyslowkowa — wlasciwie, fraza przyimkowa - bez zarzutu, fraza
zdaniowa - jakby nic sig nie stato.

Podstawowsa decyzja przy tworzeniu stownika walencyjnego jest okreslenie,
ktére podrzedniki majg by¢ w nim notowane. W Walentym przyjete zostalo po-
dejscie permisywne. Mianowicie ustalono, ze poza podrzednikami wymaganymi
w sposob bezwzgledny, ktérych opuszczenie prowadzi do konstrukeji eliptycz-
nych, uwzgledniane sa podrzedniki typowe dla danego czasownika. Podejscie
to jest podobne do zaproponowanego w stfowniku walencyjnym czeskiego Vallex
(Zabokrtsky i Lopatkova 2007:s. 5), z tym Ze my nie dzielimy pozycji na obliga-
toryjne, fakultatywne i typowe.

3. Widok hasel

Na gérnym pasku strony http://walenty.ipipan.waw.pl/ widniejg zakladki Ha-
sta, Administracja, Rozwiniecia typow fraz oraz Pobierz stownik. Pierwsza zakladka
zapewnia dostep do hasel; po lewej stronie widnieje lista hasel wraz z ich statu-
sem’, po prawej stronie - graficzna reprezentacja podhaset aktualnego hasta, kt4-
rag mozna przewija¢. Fragment hasta sp1iEszy¢ z dwoma podhastami widnieje na
rysunku 3. Podstrona zawiera dwie zakladki: Schematy (z liczbg schematéw hasta)
oraz Przyktady, zawierajaca przyklady nietypowe, nie pasujace do zadnego sche-
matu. Po prawej widnieja informacje o frekwencji w podkorpusach NKJP recznie
anotowanym (1M) i zréwnowazonym (300M).

Pojedynczy schemat reprezentowany jest w postaci tabeli. Poszczegélne ko-
lumny tabeli reprezentujg pozycje. Pierwszy wiersz tabeli zawiera ocene schematu,
za$ drugi wiersz zawiera informacje dotyczace calej pozyciji, czyli funkcje grama-
tyczne (podmiot, dopelnienie) oraz informacje dotyczace kontroli. Kolejne wier-
sze zawierajg konkretne typy fraz mogace realizowac pozycje, i dla kazdej pozycji

! Stownik jest caly czas w fazie tworzenia, a statusy pokazuja, w jakiej fazie przetwarzania jest
dane haslo. Niezaleznie od statusu, dowolne hasto moze ulec korekcie.



wypisywane s3 niezaleznie dla kazdej kolumny (tzn. wspétwystepowanie w wier-
szu nie ma znaczenia).

Klikniecie na pole z oceng schematu powoduje wyswietlenie listy przykla-
dowych zdan powiazanych z danym schematem, por. rysunek 2 (dla powie-
dzie¢ (_, perf)). Z kolei kliknigcie na pojedynczy przyktad powoduje wyrdznienie
w tabeli typow fraz realizowanych w tym konkretnym przykladzie (informacja
ta jest wpisywana przez leksykografow). Obok zdania widnieje zrodto, z ktdrego
schemat pochodzi (konkretny podkorpus NKJP, literatura, przyklad wlasny). Jako
przyklady wlasne traktowane sg takze przyklady pochodzace z Internetu. W prze-
ciwienstwie do przyktadéw pochodzacych z korpusu, z ktérych mozna jedynie ob-
cina¢ poczatek lub koniec, przyktady pochodzace z internetu leksykografowie mo-
gli dos¢ dowolnie modyfikowa¢ (skracaé, poprawiac literéwki, interpunkgje itp.).

W celu wyszukania okreslonego hasta nalezy wpisa¢ jego lemat (wystarczy po-
czatek) w pole tekstowe nad listg haset i nacisng¢ ENTER.

Hasta Administracja Rozwiniecia typow fraz Poblerz stownlk Zaloguj sie
T spieszy = spieszy¢ (1M=25,300M=4332)

Schematy [14] Przyktady [0]
Hasio « Status

Sy ) gl =

= spieszyé (_perf):
spit (F) sprawdzone

spiec getawe Schemat: archaiczny [261}5\/7
spiekac potowe:

spiekiy sprawdzone Funkgia: subj obj

spienic (F) gotowe

spienigzy¢ gotowe Ty s np(st) np(st)
spieprzy¢ gotowe

spierac (F) gotowe

spierdalac (F) gotowe:

spierzchly sprawdzone Schemat: archaiczny [532}5\/7
spierzchnac (F) sprawdzene

spierzchnigty sprawdzone Funkcja: subj

spieszno gotowe

NI v e |
spigtrzac (F) gotowe

spigtrzyc (F) gotowe spieszy¢ (_imperf):

spijac (F) sprawdzone

spiknag¢ (F) gotowe Schemat: pewny [105] J
spilowat gotowe

spinac sprawdzone Funkcja: subj,controller controllee
spiorunowac gotowe

spisa¢ (F) sprawdzone Typy fraz: np(str) infp(_)

spiskowac (F) gotowe

Rys. 3. Zrzut ekranu programu Slowal z fragmentem hasla sp1ESzYC

4. Filtrowanie hasel

Jedna z zalet tego, ze Walenty jest stownikiem elektronicznym, jest dostepnos¢
w Slowalu funkgji filtrowania hasel. Umozliwia to uzytkownikowi skupienie sie
na haslach reprezentujacych interesujace go zjawiska.



Filtrowanie hasel: ®

Czeseé mowy: | -

Status: | ———— -

Posiada typ frazy: | .*
Posiada pozycje: | .*
Opinia o schemacie: | ——

Schemat frazeologiczny:
Odfiltruj niepasujgce schematy:
Filtruj Cofnij Filtrowanie Anuluj

4

Rys. 4. Okno definicji filtru w programie Slowal

Aby dokonac filtrowania hasel, nalezy klikna¢ przycisk + znajdujacy si¢ po le-
wej stronie nad listg hasel, obok pola tekstowego. Wyswietli si¢ wowczas formularz
z kategoriami filtrowania. Filtrowa¢ mozna po ogdlnych cechach podhasta, takich
jak aspekt, zanegowanie i zwrotno$¢. Informacje te wybierane s3 z listy. Ponad-
to istnieje mozliwo$¢ filtrowania po poszczegdlnych typach fraz oraz po calych
pozycjach. Odpowiednig informacje wpisujemy w formacie tekstowym stownika;
program podpowiada liste typow fraz czy tez pozycji zgodnych z juz wpisang spe-
cyfikacja. I tak wpisanie typu frazy np(str) spowoduje wybdr haset zawierajacych
przynajmniej jeden schemat zawierajacy fraz¢ nominalng w przypadku struktu-
ralnym - wszystko jedno, na jakiej pozycji ({np(str)}, subj{np(str)}, obj{np(str)}, koor-
dynacja z np(str)). Natomiast wpisanie pozycji obj{np(inst)} spowoduje wybor haset
posiadajacych przynajmniej jeden schemat z dopetnieniem narzednikowym pod-
legajacym pasywizacji, por. rysunek 5.

Whpisywane ograniczenia na posta¢ typow fraz i pozycji majg charakter wy-
razen regularnych (bez mozliwo$ci nawiasowania). W praktyce najbardziej uzy-
teczne sg symbole .* oznaczajace dowolny cigg znakow (takze pusty). Na przykltad
zapytanie prepnp(na,.*) oznacza fraz¢ przyimkowa z przyimkiem Na w dowol-
nym przypadku; zapytanie prepnp(.*,acc) oznacza fraz¢ przyimkowa z dowolnym
przyimkiem wymagajacym biernika; za$ fixed(.*) oznacza fraze dowolnego typu
zleksykalizowang do zamrozonej postaci (por. Przepiorkowski i in. 2014a). Z kolei
pozycja subj{.*} oznacza schematy posiadajace podmiot o dowolnej realizacji,



Hasta Administracja Rozwinlgcla typow fraz Poblerz stownik

T 2 Schemaly [31] | Praykiady [1] kot (U
Haslo + Status
administrowac (F) sprawdzone clskac (_,imperf):
buja¢ (F) sprawdzone
NI || oo | pemens v
cisnad (F) gotowe
dorzucad (F) sprawdzone Funkcja: subj obj
dorzucic (F) sprawdzone
dowodzic (F) sprawdzone Typy fraz: np(str) np(inst) lex(prepnp(w.acc),sg.'kat.natr)
gibac (F) sprawdzone
gibnac gotowie
kopcic gotowe
manipulowad (F) sprawdzone Schemat pewny [7241] J
miotac (F) w obrobce
nawigowat (F) sprawdzone Funkcja: subj obj
oviadnac (F) sprawdzone
pobujac sprawdzone Typy fraz: np(str) np(insty np(dat) prepnp(w.acc)
podrzucat sprawdzone
podrzucic sprawdzone
pomiatat (F) gotowie Schemat: pewny [7242] J
poniewierac (F) sprawdzone
rozbuet gotowe Funkcja: subj obj
rzucat sprawdzone
— () sotowre Typyfaz | np(st) | mplinsi) | prepnp(naacc)
sterowac (F) gotowe
szamotaé (F) sprawdzone
szargat sprawdzone
szarpad sprawdzone Schemat pewny [7248] Qﬂ
szarpnac sprawdzone
szurnaé (F) sprawdzone Funkcja: subj obj
targac sprawdzone
targnac sprawdzone Typy fraz: np(str) np(inst) prepnp(o,acc)
wiadad (F) sprawdzone
wsporzadzic (F) sprawdzone Przeqiad przykdadow Filtrowanie
wsirzasat sprawdzone
wszasnas serawdzone Identyfikator Przykiad rédio: Ocena
zachwiac (F) sprawdzone 75013 Tu nikt nie ciska ci w twarz toporng ideologig. | petny NKJP (1800M segmentow) | dobry
zaviadywac (F) sprawdzone

Rys. 5. Lista hasel z dopelnieniem narzednikowym podlegajacym pasywizacji wraz z adekwat-
nymi schematami czasownika c1ska¢

natomiast .*{.*;.*} oznacza schematy posiadajace dowolng pozycje skoordynowang.
Ponadto symbol | oznacza alternatywe, zas symbol & - koniunkcje warunkéw. Tak
wiec ograniczenie na typ frazy np(dat)|prepnp(do,gen) filtruje hasta z przynajmniej
jednym schematem zawierajagcym ktorykolwiek z wymienionych typéw fraz;
obj{.*np(str);.*}|obj{.*;np(str).*} oznacza schematy, w ktorych jednym z typow fraz
podlegajacych koordynacji na pozycji dopelnienia jest fraza nominalna w przy-
padku strukturalnym; za$ ograniczenie na pozycje subj{.*}&obj{.*} filtruje hasta
z przynajmniej jednym schematem zawierajacym zaréwno pozycje podmiotu, jak
i dopelnienia.

Klikniecie na przycisk | Filruj | spowoduje, Ze lista hasel zostanie ograniczona
do haset posiadajacych schematy spetniajace tacznie wszystkie kryteria filtrowania



wpisane w polach formularza. Wybranie pola Odfiltruj niepasujace schematy spowo-
duje, ze dla ogladanego hasta wyswietla si¢ wytacznie schematy spetniajace warun-
ki filtrowania.

Istnieje tez uproszczony tryb filtrowania, dotyczacy filtrowania schematow ak-
tualnie ogladanego hasta. W tym celu nalezy klikna¢ przycisk Filtrowanie schema-
tow po prawej stronie nad listg przykladéw. W celu cofniecia filtrowania nalezy
klikng¢ przycisk X .

5. Rozwinig¢cia typow fraz

Mozliwe realizacje pewnych typow fraz zostaly w Walentym celowo oddzielone
od hasel. Sa one udostepniane osobno, poprzez zaktadke Rozwinigcia typéw fraz.
Poza wspomnianymi wczesniej frazami typu xp s3 to przyimki ztozone comprepnp
oraz przystowki advp, grupowane w podobny sposéb, co frazy xp. W zestawie tym
uwzglednione zostaly takze dwa bardziej specyficzne typy fraz, czyli distrp stuza-
cy do opisu dystrybucyjnego po oraz possp stuzacy do opisu fraz dzierzawczych
(stosowany gltéwnie w opisie walencji rzeczownikéw).

Ten sposob reprezentacji umozliwia nam z jednej strony uproszczenie posta-
ci stownika (bardzo przydatne przy jego opracowywaniu) i zwigkszenie jego czy-
telnosci, a z drugiej strony zachowanie jego spdjnosci. Zmiany zbioru realizacji
wprowadzane s3 w jednym miejscu, bez koniecznosci sprawdzania, ktérych haset
dotyczg. W celu obejrzenia realizacji konkretnego typu frazy wystarczy wybra¢
go z rozwijanych list.

6. Postac tekstowa stlownika

Powyzsze przyktady nawigzywaly do postaci Walentego dostepnej bezposred-
nio przez Internet. Generowanie aktualnej wersji Walentego w réznych posta-
ciach wymaga obecnie specjalnych uprawnien, gdyz jest procesem czasochion-
nym. Co okoto pét roku postac tekstowa i PDF sg jednak generowane przez twor-
cow stownika i udostepniane na stronie http://zil.ipipan.waw.pl/Walenty. Naj-
prostszym formatem stownika jest postac tekstowa. Jej gtdéwnym przeznaczeniem
jest automatyczne przetwarzanie przez komputery. Uzytkownikowi w pierwszym
momencie moze wydawac si¢ nieczytelna i korzystanie z niej wymaga pewnej
wprawy. Jednak fakt, ze mozna jg fatwo i szybko przegladac¢ i przeszukiwac za
pomocy dowolnego edytora powoduje, ze w niektorych sytuacjach jest to najwy-
godniejszy sposob korzystania z Walentego. Posta¢ tekstowg stownika mozna tez
w dowolnym momencie pobrac ze Slowala, wybierajac zakladke Pobierz stownik.



Posta¢ tekstowa reprezentowana jest w postaci listy schematéw, gdzie kazdy
schemat zapisany jest w osobnym wierszu. Jeden z wielu schematéw czasownika
sPIESZYC podany jest ponizej (wiersz zostal ztamany z powoddw typograficznych):

spieszyl: _: imperf:
subj,controller{np(str)} + controllee{infp(_)}

Informacje dotyczace podhasta powtarzane sg przy kazdym schemacie i od-
dzielane dwukropkami — w powyzszym przyktadzie jest to informacja o formie
hastowej (spieszy¢), o tym, ze schemat nie jest wrazliwy na wystepowanie
negacji (_) i o aspekcie niedokonanym (imperf). Poszczegdlne pozycje za-
pisywane sa w nawiasach klamrowych (sygnalizujacych mozliwo$¢ wielu re-
alizacji morfoskladniowych) i oddzielane symbolem ‘+. Informacje dotyczace
calej pozycji (subj, obj, controller, controllee) zapisywane s3 na po-
czatku pozycji i sa rozdzielone przecinkami, np. controllee{infp(_)7} czy
subj,controller{np(str)}. Natomiast realizacje wymagan sktadajace si¢ na
dana pozycje oddzielane s3 $rednikami - ta ostatnia konwencja zilustrowana
jest na rysunku 6 zawierajacym liste wszystkich schematéw czasownika spIEsSZYC
zakodowanych w omawianej postaci. Zauwazmy, ze postaé tekstowa nie zawiera
przykladéw uzycia poszczegolnych schematow.

Powyzsze zasady tekstowej reprezentacji schematéw nie s zbyt zlozone, jed-
nak znacznie si¢ komplikuja w wypadku zapisu frazeologizméw (Przepidrkowski
iin. 2014a). Wynika to z faktu, ze Walenty umozliwia bardzo szczegdtowy opis fraz
zleksykalizowanych, z dowolnym poziomem zagniezdzenia, na przyktad pozwala
na opisanie faktu, ze jednym z typowych podrzednikéw czasownika wita¢ moze
by¢ fraza przyimkowo-nominalna o przyimku z i narzednikowej frazie rzeczow-
nikowej o centrum ramionami, przy czym centrum to musi by¢ modyfikowane
przez fraz¢ przymiotnikowg o centrum otwartymi (nie mozna frazeologicznie po-
wiedzie¢: Witali nas z ramionami), przymiotnik ten moze by¢ z kolei modyfiko-
wany przez przystowek typu szeroko (Witali nas z szeroko otwartymi ramionami),
ale przystéwek ten raczej nie moze by¢ dalej modyfikowany (np. niefrazeologiczne
Witali nas z niezwykle szeroko otwartymi ramionami?).

7. Slownik w formacie PDF

Format ,tekstowy” omdwiony powyzej oznacza czysty tekst przeznaczony
do automatycznego przetwarzania oraz przeszukiwania, format PDF za$ przezna-
czony jest wylacznie do studiowania przez uzytkownika. Ma on uktad zwigksza-
jacy czytelnos$¢ i zawiera wiele informacji pominietych w formacie tekstowym.

* Nie opisujemy okazjonalnie wystepujacych ciagdw z bardzo szeroko otwartymi ramionami.



spieszy¢: _: imperf: subj,controller{np(str)} +
controllee{infp(_)}

spieszy¢: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} + {np(str)}
spieszy¢: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} + {prepnp(na,acc)}
spieszyé¢: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} + {prepnp(o,acc)}
spieszy¢: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} + {prepnp(z,inst)}
spieszy¢: _: imperf: subj{np(str)} +
{prepnp(do gen) ; prepnp(ku,dat); prepnp(na,acc); xp(adl)} +
{xp(perl)}
spieszyé¢: _: perf: subj{np(str)} + obj{np(str)}
spieszyé: _: perf: subj{np(str)} + {refl}
spieszy¢ sie: _: imperf: {np(dat)} +
{prepnp(do,gen); prepnp(na,acc); prepncp(do,gen,zeby); xp(adl)}
spieszy¢ sie: _: imperf: subj,controller{np(str)} +
controllee{infp(_ )}
spieszy¢ sie: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} + {np(str)}
spieszy¢ sie: _: imperf: subj{np(str)} + {np(dat)} +
{prepnp(o,acc)}
spieszy¢ sie: _: imperf: subj{np(str)} +
{prepnp(do,gen); prepnp(na,acc); prepncp(do,gen,zeby); xp(adl)}
spieszy¢ sie: _: imperf: subj{np(str)} +

{prepnp(z,inst); prepncp(z,inst,zeby)}

Rys. 6. Lista schematéw czasownika sPIESZYC w formacie tekstowym (niektdre wiersze zlamane
z powodow typograficznych)

Stownika w tym formacie raczej nie nalezy drukowa¢ w calosci: cho¢ zawiera on
tylko hasta sprawdzone przez leksykograféw nadzorujacych proces powstawania
stownika, to - w wersji z maja 2015 zawierajacej 11334 predykatéw - liczy on po-
nad 30000 stron. Fragment strony 31 545 tej wersji przedstawiony jest na rysun-
ku 7.

Przedstawiony jest tu schemat walencyjny pierwszego podhasta rzeczownika
ZADANIE. Trzy pozycje tego rzeczownika oznaczone s3 jako (A), (B) i (C). Dwie
ostatnie maja po jednej mozliwej realizacji morfoskladniowej, za$ pierwsza posia-
da trzy takie realizacje: np(gen), prepnp(o,acc) oraz ncp(gen,zeby). Znaczenie sym-
boli np i prepnp zostato zasygnalizowane powyzej; symbol ncp oznacza natomiast
fraze zdaniowa (tutaj wprowadzona przez spojnik podrzedny typu ZEBY) z kore-
latem (tutaj w dopelniaczu), np. w ciagu: Zgdanie tego, zeby wprowadzic pisownig
~tak jak si¢ mowi”.

Kolejne typy fraz realizujace poszczegdlne pozycje oznaczone sg kolejnymi
liczbami w kwadratach - oznaczenia te wykorzystywane sg w przykladach dla



zasygnalizowania, ktdre realizacje ktérych pozycji w tych przykladach wystepu-
ja. I tak w obu przyktadach wystepuje tylko pozycja A, cho¢ w drugim z nich jako
koordynacja typow fraz [ 1] (tj. np(gen)) iL3] (tj. ncp(gen,zeby)).

(1) zadanie (,,) — pewny [16618]

(A) (B) (©)

np(gen) possp prepnp(od,gen)
prepnp(o,acc)

ncp(gen,zeby)

1. Niestety - wyrobienie sobie bezstronnego pogladu (jezeli taki w ogdle istnieje) wymaga pracowitego szperania
i zapoznania si¢ z wieloma zrédtami, a nie zgdania zeby w jednym miejscu kto$ podat gotowe danie.

A } petny NKJP (1800M segmentéw) — dobry [184643]
2. Poza tym zadanie odwotania sig¢ do zwyczaju i tego, zeby wprowadzi¢ pisownie ,tak jak sie méwi”, rodzi
nastepny problem: jak kto méwi: mieszkaniec Warszawy czy mieszkaniec Poznania?

A{[1]; } petny NKJP (1800M segmentow) — dobry [184645]

Rys. 7. Fragment strony 31 545 wersji PDF Walentego z maja 2015

8. Podsumowanie

Celem niniejszego artykulu bylo przedstawienie powstajacego w IPI PAN
stownika Walenty, juz obecnie bardziej zaawansowanego niz inne stowniki walen-
cyjne. Szczegdtowy format zapisu schematéw walencyjnych nadal ewoluuje i zo-
stal juz parokrotnie opisany (Przepidrkowski i in. 2014c, b, a). Tutaj skupiamy sie
raczej na pokazaniu, ze juz teraz zasob ten moze by¢ z powodzeniem wykorzysty-
wany przez spofecznos¢ lingwistyczng. Rozne postacie stownika majg zwigkszy¢
jego uzytecznos¢: wersja dostepna bezposrednio w Internecie zawiera zawsze ak-
tualne dane i pozwala na zaawansowane filtrowanie hasel, posta¢ tekstowa umoz-
liwia szybkie wyszukiwanie najrézniejszych rodzajéw informacji, za$ plik PDF jest
chyba najbardziej czytelng postacig dla tych uzytkownikéw, ktdrzy nie majg zwy-
czaju korzystania z zasobow elektronicznych.
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An on-line corpus-based valence dictionary of Polish

summary

The paper presents an electronic valence dictionary of Polish empirically based mainly
on the National Corpus of Polish. The syntax of lexical entries is only sketched here. The
main focus of the paper is the presentation of the lexical data on-line, i.e. via Internet
browsers, as well as in two textual formats: in plain text and as a PDFE. The emphasis is put
here on the functionalities offered by the Internet access to Walenty, including the presen-
tation of examples of particular realisations of valence schemata, as well as rich filtering
mechanisms for entries and schemata.



